
 

 
 

 
Kratke korisničke upute za 

GSM mobilni telefon 

Napomena: telefon radi u mreži GSM 900/1800MHz. Najmanje jedna SIM kartica mora biti ispravno 

umetnuta prije uključivanja telefona 

 1    UVOD  

 
Ovaj korisnički priručnik objavljen je od strane proizvođača. Ispravci i korekcije koje proizlaze iz 
pogrešaka, netočnosti trenutnih informacija i poboljšanja telefona ili softvera mogu se izvršiti bez 
prethodne najave, ali će biti uključeni u novije verzije korisničkog priručnika. Za više informacija i pomoć 
posjetite web stranicu: www.maxcom.pl. Proizvođač pridržava sva prava na sadržaj koji je sadržan u 
ovom priručniku. 

Cijeli korisnički priručnik može se pronaći na web stranici http://www.maxcom.pl/ 

Autorska prava i zaštitni znakovi spomenuti u ovom dokumentu ostaju u vlasništvu odgovarajućeg 
vlasnika. Zabranjeno je kopiranje, prijenos, pohranjivanje ili širenje svih ili dijelova materijala zaštićenih 
autorskim pravima bez prethodne pismene suglasnosti. 

 2    TEHNIČKE KARAKTERISTIKE  
 

● Zaslon u boji: 1,77" 128 x 160 piksela 
● Kamera 0.08 Mpix 
● Dvije SIM kartice 
● Telefonski imenik: do 500 unosa 
● SMS memorija: do 200 poruka 
● Glasno zvono 
● Svjetiljka 
● FM radio 
● Audio i video reprodukcija 
● Podrška za microSD kartice do 32 GB 
● Baterija: 600mAh 
● Vrijeme pripravnosti: do 250 sati* 
● Vrijeme razgovora: do 5 sati* 
● Težina: 68g 
● Dimenzije: 110,5×47,5×13,6mm 

 
*ovisno o uvjetima i signalu GSM mreže 

 3    SADRŽAJ SETA  

 
Sadržaj paketa 

GSM telefon 

Punjač  

Baterija 

Kratke korisničke upute 

 
Napomena: preporuča se čuvanje ambalaže, može biti potrebna za eventualni transport.  

Sačuvajte račun, on je sastavni dio jamstva. 

 

4    OPREMA  
 

Koristite samo baterije, punjače i opremu preporučenu od strane proizvođača ovog telefona. Provjerite 

koja je oprema dostupna kod vašeg prodavača. 

 5    UVJETI KORIŠTENJA I SIGURNOST  
 

Napomena: upoznavanje sa sljedećim pravilima smanjit će rizik od nepravilne upotrebe vašeg telefona. 

● UPORABA: telefon emitira elektromagnetsko polje koje može imati negativan utjecaj na druge 
elektroničke uređaje, uključujući medicinsku opremu. 

● Ne koristite telefon u područjima gdje je to zabranjeno, kao što su bolnice, zrakoplovi, benzinske 
postaje ili u blizini zapaljivih materijala. Korištenje telefona na takvim mjestima može dovesti druge 
ljude u opasnost. 

● Ne koristite telefon bez odgovarajućih slušalica tijekom vožnje. 
● Uređaj i njegova dodatna oprema mogu sadržavati male dijelove. Držite telefon i njegove 

komponente izvan dohvata djece. 
● SERVIS: nije dopušteno samostalno vršiti popravke ili preinake, kvarove treba otkloniti ovlašteni 

servis. 
● ČIŠĆENJE: Telefon se ne smije čistiti kemijskim ili korozivnim sredstvima. 
● SVJETILJKA: Ne smije se gledati izravno u snop svjetla. 

● SLUŠNI APARAT: Ako korisnik ima slušni aparat, pažljivo prilagodite glasnoću telefona i prema tome 

prilagodite odgovarajuću osjetljivost slušnog aparata. 
● MEDICINSKA ELEKTRONIČKA OPREMA: vaš telefon je radio odašiljač koji može ometati 

elektroničku medicinsku opremu ili implantate, kao što su slušni aparati, srčani stimulatori, inzulinske 

pumpe itd. Preporučuje se da između telefona i implantata bude minimalna udaljenost od 15 cm. Za 

sve savjete o ovom pitanju možete pitati svog liječnika ili proizvođača ove vrste uređaja i opreme. 
● ELEKTRONIČKA OPREMA: Kako biste izbjegli rizik od demagnetiziranja, držite električne uređaje 

podalje od svog telefona dulje vrijeme. 
● VODOOTPORNOST: Telefon nije vodootporan. Držite ga na suhom mjestu. 
● OTPORNOST NA PRAŠINU: telefon nije otporan na prašinu, nemojte koristiti telefon u okruženju s 

povećanom prašinom. 
● ZASLON: izbjegavajte preveliki pritisak na LCD zaslon i korištenje oštrih alata jer može biti oštetećen. 
● Nemojte kratko spajati kontakte baterije metalnim predmetima jer postoji opasnost od eksplozije. 
● Ne izlažite uređaj niskim i visokim temperaturama, izravnoj sunčevoj svjetlosti i visokoj vlažnosti. 

Nemojte postavljati uređaj blizu sustava grijanja, npr. radijatora, grijača, pećnice, peći za centralno 

grijanje, vatre, roštilja itd. 
● Zaštitite svoj sluh! 

Dugotrajna izloženost glasnim zvukovima može oštetiti vaš sluh. Slušajte glazbu 

umjereno glasno i ne držite uređaj blizu uha kada koristite zvučnik. Prije spajanja 

slušalica uvijek smanjite zvuk. 
 

 
 
 

6    OPIS ZASLONA  
 
 

 
1. Signal mreže. 
2. Ikone koje prikazuju funkcije (tablica u nastavku). 
3. Razina baterije. 
4. Vrijeme. 
5. Datum. 
6. Naziv operatera. 
7. Opis funkcijskih tipki. 

 

Simbol Značenje 

 SIM1 i SIM2 razina prijema signala 

 Nova SMS/MMS poruka 

 Bluetooth ® uključen  

 Postavljen alarm 

 Razina baterije 

 
Slušalice su spojene 

 Aktivan profil 

 Propušteni poziv 

Ikone se mogu razlikovati ovisno o 
verziji softvera 

     * Ikona se pojavljuje u 

nacionalnom roamingu kada 

pretplatnik koristi mrežu drugog 

operatera 

 7    OPIS TELEFONA  
 

 
 

1 Svjetiljka. 9 
Utičnica za 

slušalice. 

 
2 

 
Zvučnik razgvora. 

 
10 

USB priključak omogućuje 

punjenje telefona i 

povezivanje s računalom 

za prijenos podataka. 

 

3 

 

Zaslon. 

 

11 

Desna funkcijska tipka (DFT): 

omogućuje korištenje funkcije 

prikazane u donjem desnom kutu 

zaslona. 

 
 
 
 
 

4 

 
Navigacijska tipka OK 

(srednja tipka funkcije): U 

stanju pripravnosti pritisnite 

tipku za izravan ulazak u 

glavni izbornik. Obično, ova 

tipka ima iste funkcije kao i 

lijeva funkcijska tipka. 

 
 
 
 
 

12 

Tipka za završetak poziva. 

Funkcije: Uklj./Isklj., 

Završi/Odustani: omogućuje 

završetak ili odbijanje dolaznog 

poziva. 

Pritiskom i dugim držanjem 

telefon se UKLJUČUJE ili 

ISKLJUČUJE. Tipka vraća 

stanje pripravnosti kada je 

telefon u drugim opcijama. 

 
5 

Lijeva funkcijska tipka (LFT) 

– omogućuje korištenje funkcije 

prikazane u donjem lijevom kutu 

zaslona. 

 
13 

 

Utor za jednostavno 

uklanjanje stražnjeg 

poklopca. 

 

6 
Tipka za pozivanje i 

odgovaranje na pozive. 

 

14 
 

Objektiv fotoaparata. 

 
 
 
 
 
 

7 

Navigacijska tipka: omogućuje 

pomicanje kursora lijevo, 

desno, gore i dolje ili 

navigaciju kroz izbornik. U 

stanju pripravnosti:  

pritisnite tipku 

gore/dolje/lijevo/desno za 

izravan prikaz određenog 

izbornika (ovisno o tome kako 

ste definirali [Postavke 

>Postavke telefona 

>Postavke prečaca]). 

 
 
 
 
 
 

15 

 

 

 

 

 

 

Zvučnik zvona. 

8 Mikrofon 16 Stražnji poklopac kućišta 

 

Napomena: Kako bi se uštedjela energija, zaslon automatski prelazi u stanje mirovanja nakon 

određenog vremena. Pritisnite bilo koju tipku za uključivanje pozadinskog osvjetljenja zaslona. Ako se 

zaslon ugasi kada je tipkovnica zaključana, pritisnite lijevu funkcijsku tipku, a zatim „*” za otključati. 
 

 
Telefon podržava dvije SIM kartice (jednu mikro). Umetnite barem jednu SIM karticu u svoj telefon prije 
nego što ga počnete koristiti. Od svog operatera dobit ćete SIM karticu. Držite SIM karticu izvan dohvata 
djece. 

Svaka abrazija ili savijanje može lako oštetiti SIM karticu, stoga budite vrlo pažljivi prilikom umetanja, 
vađenja i pohranjivanja. 

Napomena: nemojte umetati niti uklanjati SIM kartice dok je telefon priključen na punjač. Provjerite je li 
telefon isključen prije vađenja baterije iz telefona. 

Umetnite SIM karticu u utor tako da njezini pozlaćeni konektori budu okrenuti prema dolje, pogledajte 
sliku ispod. 

 

 
 8.2  UGRADNJA MEMORIJSKE KARTICE  

U telefon možete ugraditi Micro SD memorijsku karticu do 32GB. Za korištenje funkcije 

fotoaparata, kamere, audio playera, videozapisa, diktafona, foto galerije, potrebno je ugraditi 

MicroSD karticu (nije uključena) 

Nemojte savijati il oštetiti memorijsku karticu, nemojte dopustiti da dođe u kontakt sa statičkim 

elektricitetom, prašinom ili je uranjati u vodu. 

1. Prvo isključite telefon i izvadite bateriju. 
2. Umetnite memorijsku karticu s pozlaćenim konektorima okrenutim prema dolje, pogledajte sliku u 

nastavku. 
Pažljivo koristite memorijsku karticu, osobito kada je umećete i vadite. Neke memorijske kartice 

zahtijevaju formatiranje na računalu prije prve uporabe. 
 

 
Napomena: redovito sigurnosno kopirajte podatke na kartice koje se koriste u drugim uređajima, 

ako koristite SD kartice! Neispravno koristenje ili drugi čimbenici mogu oštetiti ili izgubiti sadržaj 

kartice. 

 8.3  UGRADNJA BATERIJE  

1. Gurnite nokat u utor na bočnoj strani telefona i podignite stražnji poklopac. 
2. Umetnite bateriju tako da metalni kontakti budu okrenuti prema donjem dijelu telefona, pogledajte sliku 

ispod. 
3. Stavite poklopac baterije na stražnju stranu telefona. 

 

 
 8.4   UKLANJANJE BATERIJE  

Isključite telefon, podignite stražnji poklopac s donje strane telefona, zatim ga lagano podignite i izvadite 

bateriju. 

Ako izvadite bateriju, sve postavke ili informacije pohranjene na kartici i telefonu mogu biti izgubljene. 

Izvadite bateriju samo kada je telefon isključen, inače može doći do nepravilnosti. 

 8.5    PUNJENJE BATERIJE  

1. Priključite punjač u mrežnu utičnicu. 
2. Priključite kabel punjača u utičnicu na dnu uređaja. Kada je pravilno priključen, simbol baterije na 

zaslonu će početi treperiti. 
Kada je punjenje završeno, simbol  baterije će prestati treperiti, odspojite punjač. 

Kada će baterija biti skoro prazna, prikazat će se obavijest o niskoj razini  baterije, telefon će emitirati 

zvuk upozorenja (ako je uključeno u  Izbornik -> Postavke -> Profili -> Opcije - 

>Postavke ->Ostali zvukovi za obavijesti ->Niska baterija), kada se baterija isprazni, telefon će se 

automatski isključiti. Ne ostavljajte bateriju ispražnjenu dulje vrijeme jer to može negativno utjecati 

na kvalitetu i vijek trajanja baterije. Kako biste osigurali pravilan rad vašeg telefona, koristite samo 

punjač koji preporučuje proizvođač. Nemojte skidati stražnji poklopac telefona dok punite bateriju. 

Prilikom punjenja telefon treba staviti na prozračeno mjesto gdje je temperatura okoline između 0°C 

~ 45°C. Ako je baterija potpuno ispražnjena, može proći nekoliko minuta prije nego što se pojavi 

indikator punjenja i telefon se može koristiti. 

Nakon duljeg razdoblja nekorištenja telefona, baterija može biti u tzv. niskom stanju. "dubokog 

pražnjenja", za ponovno uspostavljanje ispravnog rada, ostavite punjač priključen, iako se ništa ne 

prikazuje na zaslonu. To može potrajati do sat vremena. 
 

  

Ovo je privatni identifikacijski kod vaše SIM kartice i izdaje ga vaš operater. PIN2 kod izdaje operater 

zajedno sa SIM karticama. 

Neke SIM kartice ne podržavaju ovaj kod. 

Ako 3 puta zaredom unesete netočan PIN, vaša SIM kartica će biti blokirana. Može se odblokirati 

PUK kodom. Unos pogrešnog PUK koda 10 puta trajno će blokirati SIM karticu. 

Kontaktirajte svog mrežnog operatera za više informacija o SIM karticama.

  

U slučaju nepravilnosti u radu telefona obratite se Maxcom 
tehničkoj podršci ili vratite reklamaciju prodavatelju. 
 
Direktan kontakt broj: 
32 325 07 00 

8 PRIPREMANJE TELEFONA 
8.1 UGRADNJA SIM KARTICE 

8.6 SIGURNOSNI KODOVI 
8.6.1 PIN KOD 

http://www.maxcom.pl./


 8.6.2   ZAKLJUČAVANJE TELEFONA  

Kod za zaključavanje telefona sprječava druge osobe da neovlašteno koriste vaš telefon (izvorni 

telefonski kod je 1234). 

Promijenite izvorni telefonski kod kako biste zaštitili svoje osobne podatke. 

 

 8.6.3   ZAŠTITA PRIVATNOSTI  

Pomoću telefonskog koda moguće je blokirati druge da koriste odabrane postavke na vašem telefonu. 

 
 

 

Pritisnite i držite tipku za završetak poziva da biste uključili ili isključili telefon. 

1. Ako se u telefonu nalazi samo jedna SIM kartica, na zaslonu će se prikazati polje za unos telefonskog 

koda i PIN koda (ovisno o sigurnosnim postavkama). Nakon unosa telefonskog koda i PIN koda, 

telefon će ući u stanje pripravnosti za trenutnu SIM karticu. 

2. Ako se telefonu nalaze dvije SIM kartice (ovisno o sigurnosnim postavkama), može se prikazati polje 

za unos SIM1 PIN koda i SIM2 PIN koda. Od vas će se tražiti da unesete jedan kod za drugim. 

Ako pogriješite kod unosa PIN koda i telefonskog koda, znakove možete izbrisati pritiskom na DFT 

(desna funkcijska tipka). 

Kada se telefon uključi, telefon automatski traži mrežu(e). 

Ako telefon pronađe ovlaštenu mrežu, na zaslonu će se prikazati naziv mreže i razina signala. Ako 

mreža nije pronađena, možete samo upućivati hitne pozive ili koristiti nekomunikacijske funkcije. 

 

 9.2   POZIVANJE  

U stanju čekanja unesite telefonski broj koji želite nazvati. 

Pritisnite desnu funkcijsku tipku "Izbriši" za brisanje netočno unesenih podataka. 

Nakon što unesete točan broj, pritisnite pozivnu tipku, tipkama gore/dolje odaberite s koje SIM kartice 

želite zvati i ponovno pritisnite pozivnu tipku. 

1. Biranje internih brojeva. 
Sa nekim internim brojevima ne može se povezati izravno i prvo je potrebno povezati se preko 

telefonske centrale ili glavnr linije, a zatim birati interni broj. 

2. Obavljanje međunarodnog poziva. 
Za međunarodne pozive potrebno je unesti "00" ili "+" prije broja. Kako bi unesli znak  "+" koristite "*”.  

3. Biranje broja iz telefonskog imenika. 

Pristupite kontaktima putem izbornika, koristite navigacijske tipke gore/dolje za pronalaženje kontakta 

ili pritisnite prvo slovo imena kontakta za pristup imenima kontakata koja počinju tim slovom i zatim 

odaberite željeni kontakt. Pritisnite pozivnu tipku, odaberite s koje SIM kartice želite zvati i ponovno 

pritisnite pozivnu tipku kako bi ste počeli sa pozivanjem broja. 

4. Biranje broja iz povijesti poziva. 

Pristupite popisu registra poziva (pritisnite pozivnu tipku u stanju čekanja ili uđite putem izbornika), 

koristite navigacijske tipke gore/dolje za odabir željenog kontakta. Pritisnite navigacijsku tipku 

desno/lijevo za kretanje kroz birane, primljene, odbijene i propuštene brojeve. 

 

 9.3    PRIMANJE POZIVA  

U slučaju dolaznog poziva, telefon će vas o tome obavijestiti odgovarajućim signalom, ako vaša mreža 

prihvaća ID pozivatelja, na ekranu će se prikazati ime pozivatelja ili broj (ovisno o tome jesu li podaci o 

pozivatelju uneseni u telefonskom imeniku). 

1. Pritisnite pozivnu tipku ili lijevu funkcijsku tipku kako biste odgovorili na dolazni poziv. 
2. Ukoliko je u funkciji (Postavke ->Postavke poziva ->Ostalo ->Automatsko snimanje poziva) odabrana 

opcija snimanja, nakon odgovaranja na poziv razgovor će biti snimljen. 
3. Ako ne želite odgovoriti na dolazni poziv, pritisnite tipku za završetak poziva. Za isključivanje zvuka 

poziva pritisnite srednju funkcijsku tipku. 
4. Tijekom poziva odaberite Izbornik za podešavanje glasnoće, pristup kontaktima, porukama, popisu 

poziva, stavljanje poziva na čekanje, isključivanje zvuka poziva, dodavanje novog poziva ili početak 

snimanja. Pritisnite srednju funkcijsku tipku za uključivanje/isključivanje glasnog načina rada 

zvučnika. Koristite tipke gore/dolje za podešavanje glasnoće poziva. 
 

 9.4    ZAKLJUČAVANJE TIPKOVNICE  

 

Za zaključavanje tipkovnice pritisnite lijevu funkcijsku tipku, a zatim tipku  „*”. Ako je aktivirano automatsko 

zaključavanje tipkovnice, telefon će automatski zaključati tipkovnicu nakon postavljenog vremena  

Za otključavanje tipkovnice pritisnite lijevu funkcijsku tipku, a zatim „*”. 

 9.5    HITNI TELEFONSKI POZIV  

Možete izravno birati broj hitne službe 112 bez SIM kartice. Broj 112 je europski broj za hitne slučajeve. 

 

 10     PORUKE SMS I MMS  

 
Telefon vam omogućuje slanje i primanje SMS tekstualnih poruka i MMS multimedijskih poruka. 

Za ulazak u IZBORNIK poruka pritisnite lijevu funkcijsku tipku u stanju čekanja, a zatim odaberite Poruke 

->Primljene poruke. 

 

 10.1    PRIMLJENE PORUKE  

Kada primite tekstualnu poruku, pojaviti će se zvuk i na ekranu će se prikazati odgovarajući simbol poruke. 

Pritisnite lijevu funkcijsku tipku "Pročitaj" za otvaranje poruke. Pritisnite desnu funkcijsku tipku 

"Izlaz" za kasnije čitanje poruke, a zatim tipku OK (U redu) za čitanje nove poruke. 

Kada je memorija za poruke puna, na zaslonu će se pojaviti "memorija puna". Prije nego što možete 

primiti novu poruku, morate izbrisati stare poruke iz mape primljenih poruka. Ako je veličina nove poruke 

veća od kapaciteta primljenih poruka, podaci će biti izgubljeni ili nepotpuni. 

Idite na Izbornik ->Poruke ->Dolazne poruke ->U redu (srednja funkcijska tipka) za čitanje odabrane 

poruke. Pritisnite lijevu funkcijsku tipku "Opcije" za prikaz sljedećeg izbornika: 

● Odgovor: možete odgovoriti SMS-om ili MMS-om. 
● Izbriši: poruka će biti izbrisana. 
● Poziv: nazovite pošiljatelja poruke. 
● Blokiraj/Odblokiraj: Blokirane poruke ne mogu se izbrisati. 
● Premjesti: Poruku možete premjestiti na svoj telefon ili SIM karticu. 
● Kopiraj: Poruku možete kopirati na svoj telefon ili SIM karticu. 
● Označi: Označene poruke mogu se premjestiti, kopirati, blokirati ili odgovoriti putem SMS-a/MMS-

a. 
● Sortiraj: Sortiraj poruke po vremenu, kontaktu, opisu ili vrsti. 
● Dodaj pošiljatelja u: Pošiljatelja možete dodati novom ili postojećem kontaktu. 
● Izbriši brojeve koji se ponavljaju: ova opcija omogućuje brisanje svih poruka primljenih s ovog broja. 
● Dodaj na crnu listu: više neće biti primljeni SMS-ovi s ovog broja. 

 10.2    PISANJE I SLANJE SMS PORUKA  

1. Idite na Izbornik ->Poruke ->Nova poruka, da biste otvorili uređivanje za  unos poruka. Unesite broj 

primatelja ili odaberite s popisa kontakata pritiskom na srednju funkcijsku tipku. Odaberite 

primatelja(e) s popisa kontakata i pritisnite Opcije ->U redu. Pomoću tipke prema dolje prijeđite 

na polje za poruke i unesite svoju poruku. Promjena načina unosa teksta: Za promjenu načina 

unosa teksta (brojevi, velika ili mala slova), pritisnite tipku "#" i koristite tipke gore/dolje za odabir 

odgovarajućeg unosa teksta. 

Napomena: Tekst jedne poruke može imati do 160 znakova. Ako se koriste znakovi poljskog dijalekta, 

poruka može biti ograničena do 60 znakova. U gornjem desnom kutu prikazana je informacija o tome 

koliko će znakova i koliko SMS-a biti poslano. Način i jezik unosa teksta mogu se promijeniti pomoću 

tipke "#". 

2. Slanje SMS-a - pritisnite lijevu funkcijsku tipku "Opcije" za odabir sljedećih opcija prilikom uređivanja 

poruke: 

● Pošalji: poruka će biti poslana 
● Umetni predložak: odaberite predložak koji želite umetnuti 
● Umetni kontakt: Odaberite kontakt koji želite umetnuti 
● Dodaj emotikon: Odaberite emotikon koji želite dodati 
● Spremi kao skicu: Odaberite za spremanje poruke u mapu Skice 
● Izlaz: izađite iz poruke bez spremanja 

 10.3    PISANJE I SLANJE MMS PORUKA  

Idite na Izbornik ->Poruke ->Napiši poruku ->MMS, da biste otvorili uređivanje za unos poruka. 

Pritisnite lijevu funkcijsku tipku "Opcije" za odabir sljedećih opcija prilikom uređivanja poruke: 

● Pošalji: nakon dodavanja primatelja odaberite ovu opciju za slanje poruke. 
● Pregled: omogućuje vam pregled multimedijske poruke. 
● Dodaj primatelja: unesite broj primatelja poruke ili dodajte iz telefonskog imenika. 
● Dodaj: omogućuje dodavanje teksta, slajda, fotografije, zvuka, videa u poruku. 
● Spremi kao skicu: Odaberite za spremanje poruke u mapu Skice 
● Postavi vrijeme slajdova: Postavite vrijeme reprodukcije slajdova. 

 10.4    GOVORNA POŠTA  

Govorna pošta je usluga operatera koja nam omogućuje da ostavimo glasovne snimke kada se netko 

ne uspije povezati s nama. Kontaktirajte svog operatera za više informacija. Svoj broj govorne pošte 

možete dobiti od svog davatelja usluga. Broj treba izabrati: Izbornik ->Poruke ->Govorna pošta, zatim 

odaberite karticu na koju želite unijeti broj govorne pošte. Nakon što pritisnete i držite tipku 1 na 

tipkovnici u stanju pripravnosti, pokrenut će se govorna pošta. 

 

 10.5    POSTAVKE SMS I MMS  

U Izborniku ->Poruke pritisnite Opcije ->Postavke za promjenu parametara SMS/MMS usluge 

SIM1/SIM2 kartice. 

Možete postaviti broj centra za poruke, postaviti važnost poruke, uključiti/isključiti izvješća o isporuci, 

uključiti/isključiti spremanje poslanih poruka i odabrati gdje želite spremiti poruke. 

 

 11    INFORMACIJE O BATERIJI  
 

U telefonu se nalazi baterija koja se puni punjačem koji dolazi zajedno u kompletu. 

Vrijeme rada telefona ovisi o različitim radnim uvjetima. Na kraće vrijeme rada značajno utječe 

udaljenost od mobilne relejne stanice te duljina i broj razgovora. Tijekom kretanja telefon se stalno 

prebacuje između mobilnih relejnih stanica, što također ima veliki utjecaj na radno vrijeme. 

Baterija prirodno gubi svoja svojstva nakon nekoliko stotina punjenja i pražnjenja. Ako korisnik primijeti 

značajan gubitak performansi, trebati će nabaviti novu bateriju. 

Koristite samo baterije koje preporučuje proizvođač. Ne ostavljajte punjač uključen dulje od 2-3 dana. 

Napomena: Ne držite telefon na mjestima s previsokom temperaturom. To može imati negativan učinak 

na bateriju i sam telefon. 

Nikada nemojte koristiti bateriju s vidljivim oštećenjima. To može dovesti do kratkog spoja i oštećenja 

telefona. Baterija mora biti umetnuta s ispravnim polaritetom. 

Ostavljanje baterije na prevrućim ili prehladnim mjestima skratit će joj vijek trajanja. Čuvajte bateriju 

između 15°C i 25°C. Ako se u telefon umetne hladna baterija, telefon možda neće raditi ispravno i postoji 

opasnost od oštećenja. 

 

 12    INFORMACIJE U ODNOSU ZAŠTITE OKOLIŠA  
 

Napomena: ovaj uređaj je u skladu s Europskom Direktivom 2012/19/EU i poljskim Zakonom o otpadu 

električne i elektroničke opreme označen simbolom prekriženog spremnika za otpad. 

Ovakva oznaka obavještava da se ovaj uređaj nakon upotrebe ne može odlagati 

zajedno s drugim otpadom iz kućanstva. 

Napomena: ovu opremu ne smijete odlagati u komunalni otpad!!! Proizvod treba 

zbrinuti selektivnim sakupljanjem na za to pripremljenim mjestima. 

Ispravno postupanje s otpadnom električnom i elektroničkom opremom doprinosi 

izbjegavanju štetnih učinaka na zdravlje ljudi i prirodni okoliš 

posljedice koje proizlaze iz prisutnosti opasnih komponenti i nepravilnog skladištenja i obrade takve 

opreme. 

Kako biste omogućili recikliranje materijala korištenih u pakiranju vašeg telefona, slijedite lokalno 

utvrđena pravila razvrstavanja materijala za ovu vrstu otpada. 

Set uključuje Li-ion bateriju. Istrošene baterije su štetne za okoliš, potrebno ih je skladištiti na za to 

predviđenom mjestu, u odgovarajućem spremniku, u skladu s važećim 

propisima. Baterije i akumulatori ne smiju se odlagati s komunalnim 

otpadom, moraju se odnijeti na sabirno mjesto. 

NE BACAJTE BATERIJE ILI AKUMULATORE U VATRU! 

Ovaj priručnik služi samo u informativne svrhe. 

Neke opisane funkcije i opcije mogu se razlikovati ovisno o softveru i državi. 

Ako je potrebna tehnička podrška, preporučujemo da kontaktirate tehničku podršku na broj 32 325 07 

00 ili putem e-pošte service@maxcom.pl. 

Naša web stranica: 

http://www.maxcom.pl/ / 

Napomena: Ispravna izvedba baterije ovisi o lokalnom mrežnom okruženju, SIM kartici i upotrebi 

telefona. 

Proizvođač ne snosi odgovornost za posljedice nastale neispravnom uporabom, zlouporabom ili 

nepoštivanjem korisničkih uputa. 

Napomena: proizvođač zadržava pravo za izmjenu ili uvođenja izmjena bez prethodne najave. Zaštitni 

znakovi spomenuti ili korišteni u ovom materijalu vlasništvo su njihovih vlasnika. 

 

 

 13    INFORMACIJE O SAR (SPECIFIČNA STOPA APSORPCIJE)   

 
Ovaj model zadovoljava međunarodne smjernice za izlaganje radiovalovima. Ovaj uređaj je radio 

odašiljač i prijemnik. Projektiran je tako da ne prelazi granice izloženosti radio valovima koje su 

preporučene međunarodnim smjernicama. Ove je smjernice razvila neovisna znanstvena organizacija 

ICNIRP s uzetom u obzir marginom sigurnosti kako bi se osigurala zaštita svih osoba bez obzira na dob 

i zdravlje. Ove smjernice koriste mjernu jedinicu koja se naziva Specific Absorbtion Rate (SAR) – 

ispravna specifična stopa apsorpcije. 

ICNIRP SAR ograničenje za mobilne uređaje je 2,0 W/kg. SAR vrijednost se mjeri pri najvećoj snazi 

odašiljanja, stvarna vrijednost tijekom rada uređaja obično je niža od gore navedene razine. To je zato 

što se razina snage uređaja automatski mijenja kako bi se osiguralo da uređaj koristi samo minimum 

potreban za povezivanje s mrežom. 

Iako mogu postojati razlike u vrijednostima SAR-a između različitih modela telefona, pa čak i različitih 

položaja uporabe, svi su u skladu s propisima o sigurnosti od zračenja. 

Svjetska zdravstvena organizacija priopćila je kako su dosadašnja istraživanja pokazala da nema 

potrebe za posebnim ograničenjima korištenja mobilnih uređaja. Ističe i da, ako želite smanjiti utjecaj 

zračenja, treba ograničiti duljinu razgovora ili tijekom razgovora koristiti slušalice ili koristiti opcije 

glasnog razgovora kako ne bi držali telefon uz tijelo ili glavu. 
 

Najveća izmjerena SAR vrijednost u testovima 

SAR faktor - uređaj uz glavu 
0,625 W/kg 10 g (GSM900) 

 

0,370 W/kg 10 g (GSM1800) 

SAR faktor - uređaj koji se nosi uz tijelu 
1,126 W/kg 10 g (GSM900) 

 

0,644 W/kg 10 g (GSM1800) 

 

Vrijednosti SAR-a također mogu varirati ovisno o zahtjevima nacionalnog izvješćivanja i testiranja te 

frekvencijskom pojasu vaše mreže 

 

 

 14    DEKLARACIJA SUKLADNOSTI  
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